Neskelbiama apklausa
EcoCost pirkimo Nr. 11266

PREKIU NUOMOS SUTARTIS
2019 m. sausio 451. Nr. JZ/W -

Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos geleZinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama Informaciniy
technologijy centro direktoriaus Olego Matiufovo, veikian¢io pagal generalinio direktoriaus
2019-01-17 jgaliojimg Nr. JG(ADM)-66 (toliau — Nuomininkas), ir Telia Lietuva, AB, juridinio
asmens kodas 121215434, atstovaujama viesojo sektoriaus padalinio vadovo Viktoro Dzindzeletos,
veikian¢io pagal 2019-01-16 jgaliojima Nr. 2019-00010 (toliau — Nuomotojas), toliau kartu
vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré¢ $ig Prekiy nuomos sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi‘, ir susitaré del toliau i§vardinty salygu:

1.SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra iSmaniyjy jrenginiy su priedais nuoma (toliau — Prekés). Sutartimi
Nuomotojas jsipareigoja perduoti Nuomininkui Prekes laikinai valdyti ir naudoti 24 (dvideSimt
keturiy) ménesiy laikotarpiui (toliau — nuomos laikotarpis) Sutartyje nustatyta tvarka, o
Nuomininkas jsipareigoja laiku ir tinkamai mokeéti Nuomotojui Sutartyje nustatyta ménesinj nuomos
mokestj kiekviena meénesj visa Sutarties galiojimo laikotarpj bei vykdyti kitus sutartinius
jsipareigojimus.

1.2. Prekés pristatomos adresu: Mindaugo g. 12, Vilnius.

1.3. Nuomotojas turi pristatyti Prekes, jspé&jes Sutarties 1.4 p. nurodytus Nuomininko atsakingus,
jgaliotus asmenis ne véliau kaip pries 3 (tris) kalendorines dienas, elektroniniais paStais, nurodytais
Sutarties 1.4 p.

1.4. Uz Prekiy priémima Nuomininko atsakingy, jgalioty asmeny kontaktiniai duomenys:

Informaciniy technologijy centro Informaciniy technologijy paslaugy aptarnavimo skyriaus
vyresnysis specialistas T T

Informaciniy technologijy centro Bendrojo valdymo skyriaus vynausioj specialisté I

Apie Nuomininko atsakingy, jgalioty asmeny pasikettimg Nuomininkas informuoja Nuomotoja
$ios Sutarties 8 skyriuje nurodytu Nuomotojo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras
jgaliojimy jforminimas dél $ios prieZasties néra atlickamas.

1.5. Salys susitaria, kad Prekiy pristatymas ir paémimas, pasibaigus nuomos terminui, vykdomas
Nuomotojo léSomis.

2.SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO
SALYGOS
2.1. Sutaréiai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas.
2.2. Atsizvelgiant j Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punkta:
Sutarties kaina yra:
1 824,00 Eur (vienas tiikstantis atuoni §imtai dvidesimt keturi eurai, 00 ct) be pridétines vertés
mokeséio (toliau — PVM);
21 proc. PVM — 383,04 Eur (trys §imtai astuoniasdeSimt trys eurai, 04 ct);
2 207,04 Eur (du tiikstan¢iai du Simtai septyni eurai, 04 ct) su PVM.
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Prekiy kaina:
- - ] 1 vot. ménesinis
Perkama Prekeé Pavadinimas/modelis | Kiekis (vnt.) | nuomos mokestis, Eur
| ) be PVM
1 2 3 B 4 -
I8manusis jrenginys A tipo | Samsung Galaxy Note9 2 38,00

2.3. Apmokéjimo sglygos: Sutarties 2.2 punkte nurodytas ménesinis nuomos mokestis
mokamas kartg per ménesj (uZ praéjusj nuomos ménesj) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos ir nuo (PVM) saskaitos faktiiros per informacine
sistemg ,,E.sgskaita” priémimo dienos, Sutarties Bendrujy salygy nustatyta tvarka. Jei Preké
perduodama ne diena prie§ prasidedant kalendoriniam ménesiui, tai nuomos mokestis
apskai¢iuojamas Prekés ménesio nuomos mokestj padalijus i§ 30 (trisdeSimt) dieny ir padauginus i$
faktinio nuomos dieny skaiéiaus.

3. PREKIU PATIEKIMO TVARKA IR NUOMOS TERMINAS

3.1. Nuomotojas perduoda Nuomininkui Prekes nuomos laikotarpiui, atitinkan¢ias Sutarties 1
priede ,maniyjy jrenginiy su priedais nuomos pirkimo techniné specifikacija“ (toliau — 1 priedas)
nustatytus reikalavimus.

3.2. Nuomotojas Prekes turi pristatyti per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. §alys susitaria, kad Prekiy patiekimo terminas yra esminé Sutarties salyga.

3.3. Nuomininkas turi patikrinti pristatytas Prekes ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas
nuo jy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos ir, nesant trilkumy ar neatitikimu, jj pasirasyti arba
nurodyti trikumus ir terming jiems iStaisyti.

3.4. Nuomininkas garantuoja, kad Prekés bus tinkamai naudojamos pagal paskirtj ir jsipareigoja
uz faktiSkai, tinkamai ir laiku nuomojamas Prekes atsiskaityti su Nuomotoju Sutarties 2 skyriuje
nustatyta tvarka.

3.5. Ivykus draudiminiam jvykiui nurodytam Sutarties 1 priede, Nuomotojas isipareigoja Preke
paimti i§ Nuomininko bei gragZinti Nuomininkui savo léSomis.

3.6. Nuomotojas privalo kiekvieng ketvirtj parengti ir pateikti Nuomininkui draudiminiy jvykiy
(Jeigu tokiy buvo) ataskaita, kurioje turi biiti nurodytos ataskaitiniu laikotarpiu suteiktos draudiminés
paslaugos pagal Sutariies 1 priede nurodytus reikalavimus, nurodant suteikty draudiminiy paslaugy
kiekj pagal kiekviena draudiminj jvyki.

3.7. Likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki Prekiy nuomos termino pabaigos,
Nuomininkas privalo informuoti elektroniniu pastu Nuomotoja apie Prekiy grazinima, nurodydamas
laikg ir adresg i$ kur Nuomotojas privalo atsiimti Prekes. Nuomininko grazinamos Prekés turi biiti
tokios bikles, kokios jos buvo gautos, atsizvelgiant | normaly jy nusidévéjima.

3.8. Pasibaigus nuomos laikotarpiui, Nuomotojas privalo Prekes atsiimti savo saskaita,
pasiraSant Prekiy perdavimo-priémimo akta.

4. PREKIU KOKYBE

4.1. Prekes turi bati patiektos kokybiskos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus. Nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos, Nuomotojas privalo istaisyti Prekiy trikumus
ne v¢liau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Nuomininko pranefimo apie nekokybiskas Prekes
i$siuntimo Nuomotojui momento.

4.2. Nuomotojas turi suteikti Prekéms nemokamg ir ne trumpesne nei Prekiy nuomos laikotarpis
garantijg, skai¢iuojama nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.

4.3. Prekeés turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-308 | Dél produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sqraso, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kurivos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai
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turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo™. Sio
reikalavimo jrodymui kartu su Preke Nuomotojas pateikia: ekologinj Zenklg the Blue Angel, arba
tiekéjo deklaracija, arba techninius dokumentus, arba kitus lygiaver¢ius jrodymus.

4.4. Prekiy trikumy/defekty nustatymo bei 3alinimo tvarka numatyta Prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties Bendrosiose salygose.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Nuomotojas véluoja patiekti, pakeisti Prekes ar istaisyti jy trikumus, Nuomininkas
nuo kitos dienos Nuomotojui skai¢iuoja 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydZio delspinigius uZ
kiekvieng uzdelsta kalendorine diena nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar Prekiy su trikumais kainos,
jskaitant PVM, jei jis Sutar¢iai taikomas, maksimalig delspinigiy skai¢iavimo riba nustatant 20
(dvidegimt) procenty nuo Sutarties kainos, jskaitant PVM, jei jis SutarCiai taikomas.

5.2. Jei Nuomininkas uZdelsia atsiskaityti uz tinkamai Nuomotojo patiektas ir perduotas
kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Nuomotojas nuo kitos dienos skaidiuoja
Nuomininkui 0,1 (vienos de§imtosios) procento dydzio delspinigius uZ kiekviena uZdelsta
kalendoring diena nuo neapmokétos sumos, jskaitant PVM, maksimalig delspinigiy skaiciavimo ribg
nustatant 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos, jskaitant PVM, jei jis SutarCiai taikomas.

5.3. Jei Nuomotojas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojan¢iy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Nuomininkui, taip
pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Nuomotojo ar jo tickiamomis Prekémis, Nuomininkui
yra taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos
ribojan&ios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba,
Europos Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybe, iskaitant JAV izdo
departamento U#Zsienio 1é3y kontrolés biura (OFAC) ir/ar §iy subjekty institucijos (toliau —
Sankcijos), Nuomotojas jsipareigoja apsaugoti Nuomininka bei tre¢iuosius asmenis nuo bet kokiy
neigiamy pasekmiy atsakyti prie§ Nuomininka bei treSiuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy
pasekmiy, kurias Nuomininkui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Nuomininkui taikomos Sankcijos,
ir atlyginti Nuomininkui bei tretiesiems asmenims visus jy del to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zala bei papildomas i%laidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Nuomininko dalykinés
reputacijos sumenkimo, veiklos suvarZymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy
pasekmiy, susijusiy su Nuomininko ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

Nuomotojas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (viena) darbo diena, informuoti
Nuomininka rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas
arba ketinamas inicijuoti procediras dél Sankcijy jam ir / ar Nuomininkui taikymo. Nuomotojas,
paZeidgs reikalavima laiku informuoti Nuomininka rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, Nuomininkui pareikalavus, sumoka 10 % (de$imt) Sutarties kainos su PVM dydZio
bauda.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
6.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasira$ius jgaliotiems Saliy atstovams.
6.2. Sutartis galioja 26 (dvidesimt $e§is) ménesius jskaitant Prekiy patiekimg, apmokejima
trakumy $alinimg, graZinima.

7. KITOS NUOSTATOS

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties Bendrosios
salygos. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaidkina. Jeigu Sutarties Specialiujy
salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy sglyguy nuostaty, pirmenybe yra
teikiama Sutarties Specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp
Sutarties Specialiyjy salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy pasira§ytam Sutarties tekstui,
po to pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Nuomotojo pasitlymui.

7.2. Sutardiai taikoma pirkimo pradZios dieng aktuali AB ,,Lietuvos geleZinkeliai“ generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtinta Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Bendryjy sglygy redakcija,
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skelbiama tinklapyje www litrail.It, su kuriy nuostatomis Salys yra visiskai susipazinusios Ir jas
vykdys. Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu el taikoma®, |, jei tokiy
buty", , jei tokiy yra* ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkregiai apraSomos Sutarties
Specialiosiose salygose.

7.3. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis Licluvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéivjy subj ekty jstatymu (toliau
— Istatymas) ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei Istatyme numatytomis
salygomis ir tvarka, i§skyrus atvejus, kai [statymas ir jj lgyvendinantys teisés aktai néra privalomi
taikyti pagal Uzsakovo statusa ((vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy
prasme). Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos pirkimo sglygu nuostatoms
nepriestarauja.

7.4. Nuomotojas patvirtina, kad jis nepriedtarauja Nuomininko reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimui |
treCiujy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis bty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo
prievoliy jvykdymo uZtikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi
Nuomotojo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teiscs akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Nuomotojas juos jsipareigoja i¥duoti nedelsiant, bet ne véliau nei
per Nuomotojo praSyme nurodyta termina.

Tais atvejais, kai Nuomininko reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(iskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimo i trediyjy asmeny jstatinj kapitala ir pan.)
atveju bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Nuomotojui, tiek
Nuomininkui, tiek ir / ar pagal $ig Sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam ikio subjektui, Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus Nuomotojas vykdys pagal poreikj tick Nuomotojo, tiek pagal §ig
Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio kio subjekto atZvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analo giskos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutartics dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jimonés perdavimo sglygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties $aliy prisiimamy isipareigojimy dalj.

Nuomininko reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (iskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimo | tre€iyjy asmeny istatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
vykdoma pagal Nuomininko ir (ar) pagal $ia Sutart] teises ir pareigas ar judalj jgijusio tkio subjekto
statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

7.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojandia, jei paaiskéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis,
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu..

7.6. Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosiose salygose vartojama sgvoka ,,Pirkéjas®
pakeiciama j savoka ,,Nuomininkas®, o ,, Tiekéjas® — i ,Nuomotojas*,

7.7. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrgsias sglygas nurodytu punktu, tadiau kity punkty
numeracijos nekeisti: ,,4.1.6. saugoti nuomojamas Prekes ir naudoti tik pagal tiesioging paskirty. .

7.8. Salys susitaria igbraukti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus, tadiau kity punkty
numeracijos nekeisti: 9 skyriaus 9.5, 9.7 punktus bei 19 skyriaus 19.8 punkta.

7.9. Nuomotojas néra laikomas asocijuotu su Nuomininku pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos
teises aktus (Lietuvos Respublikos pridetinés vertés mokesio jstatyma, Lietuvos Respublikos pelno
mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokeséio jstatyma).

7.10. Nuomotojas yra registruotas PV M mokétoju Lietuvos Respublikoje.

7.11. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine
galia, po vieng kiekvienai Saliai.

7.12. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

7.12.1. 1 Priedas — ISmaniyjy jrenginiy su priedais nuomos pirkimo techniné specifikacija
(originalas saugomas Nuomininko Pirkimo paslaugy centro Pirkimu planavimo ir vykdymo sistemoje



EcoCost);

7.12.2. 2 Priedas — Nuomotojo pasiiilymas pirkimui (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o
Nuomininko Pirkimo paslaugy centre);

7.12.3. 3 priedas — Sutarties Bendrosios salygos.

8. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Nuomininkas

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai
Imonés kodas 110053842

PVM kodas LT 100538411
Kontaktinis adresas:

Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius
Tel. +370 5 2692038

ElL p. info@litrail.lt

A.s. Nr. LT68 7044 0600 0029 4239
AB SEB bankas, banko kodas 70440

AB ,,Lietuvos geleZinkeliai“

Informaciniy technologijy centro direktorius

Olegas MatiuSovas
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(parasas)

Data:

Nuomotojas

Telia Lietuva, AB

Imonés kodas 121215434

PVM kodas LT 212154314
Kontaktinis adresas:

Lvovo g. 25, LT-03501 Vilnius

Tel. 1816

El p. verslas@telia.lt

A.s.Nr. LT77 7044 0600 0092 1667
AB SEB bankas, banko kodas 70440

Telia Lietuva, AB

Vie3ojo sektoriaus padalinio vadovas
Viktoras Dzindzeleta

q

Data: @'\q - OK‘ '2—2_

arasas

Sutarties rengéja ir uz ataskaity paskelbima teisés akty nustatyta tvarka atsakinga Nuomininko
darbuotoja: Pirkimo paslaugy centro Tipiniy pirkimy skyriaus vyresnioji specialist¢ Justina
Sokoloviene, tel. +370 52692777, el. pastas justina.sokoloviene@litrail.It.

Uz Sutarties vykdyma ir PVM saskaity faktiiry per E-saskaita priémimg atsakinei asmenvs:
Informaciniy technologijy centro Bendrojo valdymo skyriaus vyr. specialisté [

Iteikti: PC, F, ITC, -
Sutarties savininkas: I'TC.

e

Justina .\'uy/'n'u.'f:_r_t
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AB .Lictuvns gelezimbelini
Introvic e techmolog iy centpo
dirckronane paviduotopn

Olegas Mutinfoy,

ISMANIUJU [RENGINIY SU PRIEDAIS NUOMOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
[$maniyjy jrenginiy su priedais nuomos pirkimas. Pitkimas neskaidomas i atskiras pirkimo

objekto dalis. BVPZ kodas: 32550000-3.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
Bendrovéje eksploatuojamy i$maniyjy jrenginiy atnaujinimas ir papildymas.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PREKES

3.1. PIRKIMO OBJEKTO SAVYBES, FUNKCINIAI REIAKLAVIMAI AR/IR NORIMAS

REZULTATAS
3.1.1. Prekéms keliami techniniai reikalavimai yra pateikti 1lenteleje:

1 lentelé
Pageidaujama konfigiiracija
Ei ISmanusis jrenginys (A tipo)
il. 2 e
N Bendrieji reikalavimai
frangos / par ametro Minimalios reikalaujamy parametry reikmés
pavadinimas
1. | Procesorius ir Ne maZiau nei 8 branduoliy, (2.7GHz, {.7GHz).
operatyvioji atmintis | Operatyvioji atmintis: ne maZiau kaip 6GB.
2. | Vidiné atmintis Ne maziau kaip 512 GB.
Galimybé i¥plésti su microSD kortele, ne maZiau kaip 512 GB.
3. | Ekranas Ne maziau kaip 6.3" ir ne daugiau nei 7" (Super AMOLED arba
lygiavertis) ekranas. RaiSka ne maziau nei 2960 x 1440.
4, | Vaizdo kamera Integruotos ne maiau kaip dvi vaizdo kameros.
Prickiné ne blogiau kaip 8.0 MP kokybes fotografavimas.
Galiné ne blogiau kaip 12.0 MP + 12.0 MP kokybés fotografavimas ir
2160p filmavimas.
5. | Rysiai ir duomeny Wi-Fi (802.11a/ac/b/g/n). Bluetooth 5.0. 4G LTE, 3G, GSM. NFC.
perdavimas [renginys turi palaikyti dvi SIM korteles (Dual SIM).
6. | Vartotojo Jrenginys turi biti apripintas pirdty antspaudy nuskaitymo
autentifikavimas technologija, taip pat akies rainelés skaitytuvas, kuris suteikty
| galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN kodo.
7. | Sensorika Rainelés skaitytuvas, akselerometras, giroskopas, atstumo jutiklis,
N kompasas, barometras, §irdies ritmo sensorius, $viesos jutiklis, GPS.
8. | Programiné jranga Ne senesn¢ kaip Android OS 8.0 versijos operaciné sistema pritaikyta
sittlomam i$maniajam jrenginiui.
Programiné jranga leidZianti perzifireti MS Word, MS Excel, MS
PowerPoint, PDF formato rinkmenas ir jas atspausdinti, nuotrauky bei
paveiksly perzitros programa, vaizdo byly grotuvas, garso byly
| grotuvas, elektronine uZrady knygelé, kalendorius. -




9 ‘ Saugumas Turi biiti galimybeé nustatyti ekrano uzsklandos slaptazod].
l Turi biti gamintojo numatyta galimybé nuotoliniu biidu nustatyti
[ irenginio buvimo vieta ir istrinti visus duomenis.

Atsparus dulkéms ir vandeniui — [P68 atitiktis.

10. | Korpuso spalva ISmanusis jrenginys skirtas reprezentaciniams tikslams, todél korpuso

) - | spalva turi buti juoda. ) e 'l
11. | Svoris Ne sunkesnis kaip 205g. (su baterija).
12. Baterija Ne maZiau kaip 4000mAh ir gamintojo deklaruojamy iki: 29 val.

pokalbiy, 14 val. narSant internete, 50 val. klausant muzikg, 20 val.
I | Zitrint video vaizdus S :
13. | Komplektuojami Sasajy plétimo jungties j USB kabclis, USB jkroviklis, ausinés, S-Pen.
priedai -

3.1.2.1. Visa pateikiama jranga privalo biti nauja ir nenaudota (negali biti atnaujinta, restauruota,
angl. refurbished), nepaZeistose gamintojo pakuotése. Jranga sudarantys aparatiniai komponentai privalo
biiti pilnai sumontuoti  jrangg gamintojo gamykloje. Visa jranga turi biti zenklinta CE Zenklu. Tiekéjas
turi uZtikrinti, kad gamintojas néra paskelbes Zinios apie siilomos jrangos gamybos arba tobulinimo
nutraukimg (angl. end of life time ar Discontinued).

3.1.2.2. Visos jrangos maitinimo jtampa luri bati suderinama su Lietuvoje ir Furopoje naudojama
maitinimo jtampa bei jungtimi.

3.1.2.3. Visa jranga turi atitikti informaciniy technologijy priemonéms keliamus kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 , Dél
produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saray, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkangiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprafo patvirtinimo* (2017 m. sausio 21 d. jsakymo Nr. D1-60
redakcija) patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus.

3.1.2.4. Visai sitllomai jrangai turi biiti suteikiama garantija darbo vietoje ne trumpesné nei galimas
jrangos nuomos laikotarpis. Reakcijos laikas ne véliau kaip kita darbo diena. Paai¥kéjus, kad garantinio
laikotarpio metu sugedusios prekés darbingumo atkiirimo trukmé bus ilgesné nei 5 darbo dienos nuo
pranesimo apie gedima, darbingumo atkiirimo laikotarpiu tiekéjas turi pakeisti sugedusia preke kita, ne
prastesniy parametry preke. Konkregios jrangos garantijos terminas prasideda nuo su ta jranga susijusio
irangos priémimo-perdavimo akto pasiraiymo dienos, kuriame privalo biiti nurodyti perduodamos
Jrangos identifikaciniai numeriai, kaina ir nuomos terminas.

3.1.2.5. Tiekeéjas privalo surinkti graZinama jrangg ir jrangos surinkimo i$laidos jtrauktos j kaina.
GraZinta {ranga yra vertinama individualiai ir Tickéjas turi toleruoti natiiraly senéjimg ir dévéjimasi dél
iprasto naudojimo. Kiekvienoje produkty grupéje gali buti ne daugiau kaip 5% graZintos jrangos su
kritiniais defektais arba netinkama naudojimui arba negraZinta, ir uz lai Klientas nebus papiidomai
apmokestinamas.

3.1.2.7. Visa pateikiama jranga turi biiti apdrausta visy riziky draudimu visam sutarties laikotarpiui
(visa jranga apdrausta nuo staigaus ir nenumatyto praradimo ar apgadinimo kai apdraustas turtas staiga
ir nenumatytai sunaikinamas ar apgadinamas dél naudotojy aplaidumo ar neZinejimo, aptarnavimo
klaidy, tre€iyjy asmeny veikos, konstrukcijy, gamybos bei montavimo klaidy, trumpo elektros
sujungimo, jtampos Suoliy, indukcijos, vandens, ugnies ir visy rii§iy sprogimo, gamtiniy jégy bei bet
kokiy kity nenumatyty jvykiy.

4. DOKUMENTAI, REIKALINGI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINEMS SAVYBEMS IR
KOKYBEI PATVIRTINTI

4.1. DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI KARTU SU PASIOLYMU
Laisvos formos tiekéjo deklaracija, kad silomi i¥manieji jrenginiai atitinka pirkimo techninés
specifikacijos reikalavimus.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Informaciné sistema ,E. sgskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir i3saugoti saskaitas uZ jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjima (elekironinés paslaugos ,E.
sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekejais)
sudarant prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau - Sutartis).

1.3. Nurodymas — bet koks rastiskas arba Zodinis (kuris véliau turi biiti patvirtintas raStiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Tiek¢jui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.

1.4. Prekés — Prekés apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal 3ig Sutart], ir galiojangiy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama
savoka ,,Prekés apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos pirkimo salygose,
ju paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Specialiyjy salygy
prieduose.

1.5. Tiekejas — uikio subjektas, tiekianti Sutartyje numatytas Prekes, toliau dar vadinama — Salis.

1.6. Sutartis - Spccialiosios salygos, Sutarties Bendrosios sglygos ir visi jy priedai.

1.7. Pirkéjas— akciné bendrové ,Lictuvos geleZinkeliai®, toliau dar vadinama — Salis.

1.8. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasmg ir atvirk3ciai.

1.9. Kai tam tikra skai¢iaus reik$mé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikSmés,
vadovaujamasi Zodine skaidiaus reik$me.Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

1.10. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir
kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

2.1. Kickviena i§ Saliy pareilkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty
bei jy veiklg reglamentuojanéiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neikelta arba néra numatoma iskelti bylos del
restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboj¢ savo veiklos, joms néra iSkeltos
bankroto bylos.

2.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti
bei Prekeéms patiekti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama
tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdymag ir jy kokybg;
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2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius paZyméjimus, taip pat visg Kitg
reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Prekéms patiekti ir isipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;
2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir Isipareigoja neprisiimti tokiy
isipareigojimy visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokes¢iai uZ parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5.
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty / trokumy $alinimg. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. patiekti Prekes, atitinkanéias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojantiy jstatymy ir kity teises akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekejo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuctojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui
ir/ar treciajai 3aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar ar subtickéjo (jei taikoma) jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo pateikti
Tiekéjui);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezidros instrukcijas;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. per Pirkéjo nustatyta terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius ar Zala, susidariusius
del Tiekejo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltes, atlyginti Pirkéjui visus jo patirtus nuostolius, iskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant triikstamas Prekes i§ treciyjy asmeny;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar
subtickejo (jei taikoma) darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirt], reikalingus norint tiekti
Prekes;

3.1.11. Tiekejas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;3.1.12.
tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje jos prieduose ir galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teis¢ gauti apmokéjima uZ Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.
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4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti patiektas Prekes bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaina Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti Tiekéjui turima informacijg ir / ar dokumentus, bltinus SutarCiai vykdyti (jei
taikoma);

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose.

4.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai jskaityti priskaiGiuotas netesybas i§ Tiekéjui moketiny sumy.

4.3. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekejas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsiparcigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teisg neapmokéti PVM saskaity-faktiiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,,E.saskaita® priemonémis.

4.5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés
aktuose.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLESYMOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina / kainodaros taisyklés nustatyta/os Sutarties Specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing ar maksimalig Sutarties kaing / Prekiy jkainius yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir
rinkliavos, taikomi Prekéms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti, vykdant Sig Sutart],
iskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokes&ius ir rinkliavas, transportavimo iSlaidas iki
Pirkéjo jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
islaidas. Importo PVM, jeigu toks buty, sumoka Tickéjas (iSskyrus atvejus, kai T iekéjas yra
registruotas ne Lietuvoje, tokiu atveju nuostata devinama su Tiekéju ir gali bati jrasoma Sutarties
Specialiosiose sqlygose). Jei, esant Tiekéjo prievolei sumokéti importo PVM, importo PVM sumoka
Pirkéjas, Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny atlygina tokias Pirkéjo islaidas
pagal atskirai pateikta sgskaita.

5.3. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyta (-i) Tiekéjo pasiiilyme yra galutine
(-iai) ir nesikeitia per visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Tiekéjas prisiima visg rizikg del galimo
Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo.

5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai
(priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties sglygose) be PVM negali biti
kei¢iami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokesCius, t.y. vis rizikg del galimo
Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas (iSskyrus
PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks Sutardiai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teises
aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teises aktams, Sutarties
kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai be PVM dél to nebus keiSiami, t.y. Pirkéjas mokés
Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties ar maksimalios Sutarties kaing / Prekiy
ikainius, kuric bus lyglis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar maksimalios
Sutarties kainos / Prekiy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtintg mokescio
tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty Kitaip. Perskai¢iuota Sutarties kaina ar maksimali Sutarties
kaina / Prekiy jkainiai jforminami Saliy pasira$ytu susitarimu ir turi biti taikomi nuo naujo PVM
jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas susitarimas).

5.5. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjas vienaSaliskai sudaro Sutarties kainos perskaiCiavimo d¢l
PVM pasikeitimo aktg ir jteikia ji Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekejui per 3 (tris) dienas nuo
Sutarties kainos perskai¢iavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustadius kainos
perskai¢iavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo raSytinio pranesimo Pirkéjui, Sutarties kainos
perskaidiavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

——
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3.6. Tiekejas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant bet neapsiribojant  Prekiy sudetiniy  daliy,
naudojamy Prekiy gamyboje ir kt., pabrangimo rizika. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél kity
mokes¢iy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojami.

5.7. Abiem Salims pasiratius priémimo — perdavimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2
(dvi) kalendorines dienas pateikti PVM sgskaita-faktirg. Visas iSra§ytas PVM saskaitas faktiiras,
saskaitas faktiiras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui tik per
Registry centro tvarkomg informacine sistema ,,E saskaita“. Kartu galima prisegti Prekiy priémimo-
perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus. Tiekéjo iraSoma PVM saskaita faktira privalo
atitikti jstatymy reikalavimus. Be to, Tiekéjo iSra§omoje PVM saskaitoje-faktliroje papildomai privalo
buti nurodytas Tiekejo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasiradyto priémimo-perdavimo akto
numeris ir data, Saliy atsakingy asmeny kontaktai. Jei Prekiy patiekimo data nesutampa su PVM
saskaitos-faktiiros i§raSymo diena, iSrafomoje PVM saskaitoje-fakiliroje turi biti nurodoma patiekty
Prekiy perdavimo-priemimo akto numeris ir data. PVM saskaita-faktiira turi biiti i§rasoma ta data, kuria
Pirkejas pasirasys prigmimo-perdavimo akta.

5.8. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta PVM sgskaita-faktiira neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.7
punkto reikalavimy, Pirkéjas tokia PVM saskaita-faktira pateikia tikslinti Tiekéjui, nurodydamas
nedelsiant pateikti PVM  saskaita-faktarg, atitinkancia Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto
reikalavimus.

5.9. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks biity).

5.10. Apmokéjimas uZ tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atlickamas pasirasius Prekiy
perdavimo-priémimo aktg ir jo pagrindu Tickéjo pateikta PVM saskaitg faktiirg, atitinkandia Sutarties
salygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Sioje Sutartyje,
po PVM saskaitos—taktiiros priemimo per ,.E.saskaita” dienos.

6. SUTARTIES [VYKDYMOQ UZTIKRINIMAS (ei taikoma)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir biidas yra numatytas Sutarties Specialiosiose
salygose.

6.2. Sutarties jvykdymas gali biiti uztikrintas tik $iais badais:

6.2.1. netesybomis — bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.

6.2.2. pirmo pareikalavimo, Pirkéjo naudai isduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimas.

Bankui / draudimo bendrovei i3duodantiems garantija / laidavimo rasta, Jy i8davimo dieng taikomas
ne maZesnis kaip kredito agentliry ,.Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas BB+ arba
agentiros ,,Moody*‘s* suteiktas ,Bal* ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rato i§davimo diena turi
turéti ne maZesnius nei auk§¢iau nurodyta reitingus (§i nuostata taikoma, Jjeigu numatomo pirkimo /
pirkimo objekto dalies verté yra didesne kaip | 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai takstanciy)
Eur be PVM, o sutarties jvykdymui uztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija /
draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Bankui / draudimo bendrovei, i§duodantiems garantijg / garantinj rasta, ju isdavimo dieng taikomas
ne maZesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings“ ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas »A-“ arba
agenturos ,Moody*s“ suteiktas ,,A3* ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio radto isdavimo dieng turi
turéti ne mazesnius nei auk$éiau nurodyta reitingus. (7 nuostata taikoma, Jeigi numatomo pirkimo /
pirkimo objekio dalies verté yra didesne kaip 10 000 000,00 (desimt milijony) Eur nejskaitant PVM, o
sutarties pvykdymui uztikrinti pateikiaima pirmo pareikalavimo banko / draudimo bendroves garantija /
garantinis rastas);

Pirkejui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad garantija /
garantinj radtg / laidavimo rasta iSdaves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus reitingus
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garantijos pateikimo dienai. I§duotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui
/ laidavimo raSui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos riimy
patvirtintos taisyklés — ,,The ICC Uniform rules for demand guarantees* (Leidinio Nr.758). | banko /
draudimo bendrovés garantijos / garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad
Saliy gintai sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
teismuose. (Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties jvykdymui uztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo
banko garantija / draudimo bendrovés garantinis rastas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi bati pasiraSytas juos iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkandiu Lietuvos Respublikos pirkimu, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkandiujy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2
ir 3 punktuose (arba juos pakeisian¢iuose) nustatytus reikalavimus.

6.2.3. i Pirkéjo saskaitg padarytu mokéjimo pavedimu.

6.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi biiti teikiami tik
elektroniniu biidu.

6.3. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 6.2.1 — 6.2.3. punktuose, Sutarties {vykdymo uZtikrinimo bidai
nepriimami.

6.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi buti teikiami tik
elektroniniu budu. Kitokiu biidu prievoliy jvykdymo uZztikrinima patvirtinantys dokumentai gali buti
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiddavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasira§yty dokumenty ir tai patys patvirtina.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo ne trumpesnis kaip Vykdytojo visu
sutartiniy jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

6.6. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo u#tikrinimo per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti pasitilymo galiojimo uZtikrinimu patirty iSlaidy ir
nuostoliy kompensavimui. Pateikus tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjui per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny bus graZintas pasitilymo galiojimo uZtikrinimas.

6.7. Pirkéjui gavus informacija, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantija / laidavimo rasta
nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nuo Pirkéjo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantija / laidavimo radtaatitinkanéius
Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas to nepadarius, Tiekéjas laikytinas i§ esmés pazeidusiu
Sutart] ir Pirkéjas jgyja teis¢ vienaZalidkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

6.8. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

6.8.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Tickéjas, per protingai nustatyta laikotarpj, nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trakumus;

6.8.3. Tiekéjui iskeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gking veikla;

6.8.4. jei dél bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir
nctiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

6.8.5. Tickéjas be pateisinamos prieZasties vienasaliskai nutraukia Sutartj.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui graZinamas per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po
Tiekejo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uZtikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama
dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i§ Tiekéjo
Pirkéjui priklausandiai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uZtikrinamu Pirkéejas gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.
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6.11. Jei Sutarties galiojimas pratgsiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas
privalo buti uZtikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiyjy salygy 6 skyriuje, ir Pirkéjui pateiktas per
10 (desimt) kalendoriniy dieny.

7. PREKIU PATIEKIMAS

7.1. Tiekéjas jsipareigoja savo léSomis laiku patiekti Pirkéjui Prekes j Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytas j pristatymo vieta (-as), o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku patiektas
Prekes ir sumoketi Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje numatyta kaing, Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko (jei toks yra) / termino
keitimas.

7.3. Prekés Pirkejui patiekiamos (pristatomos ir perduodamos) Sutarties Specialiosiose salygose
nurodytu adresu/ais.

7.4. Prekes patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo i§laidos
bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty
kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jveZimu j Lietuvos Respublika ar jy pristatymu Pirkéjui,
Tiekejas atlygina tokias islaidas, ne véliau nei per 10 (desimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateikta
saskaita.

7.5. Saliy rastisku sutarimu Prekes gali bati pakeistos j lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

7.5.1. Sutartyje nurodytos Prekeés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos rastas
arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako idduoti patvirtinantj
rasty);

7.5.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

7.6. Prekiy patiekimo data yra perdavimo-priémimo akto pasiradymo diena. Prekiy perdavimo-
priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai.

7.7. Prekiy perdavimo—priémimo akta Pirkéjas privalo pasiradyti per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo faktinio Prekiy gavimo, o, nustatgs, kad Prekés turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties
teikalavimy, iSsiunc¢ia Tiekéjui praneSimg apie nepriémima, kuriame turi biti nurodytos Prekiy
nepriemimo prieZastys, ir kuriuo Tiekéjas kvietiamas dalyvauti surasant akta dél trikumy / defekty.
Pirkéjui nepasiradius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatyta terming ne veéliau kaip kitg
diena, Tiekejui turi bati iSsiystas motyvuotas rastiskas atsisakymas priimti Prekes, kuriame nurodomas
terminas, per kurj Tiekéjas kvie¢iamas dalyvauti suraSant akta del defekty.

7.8. Tiekejui radtu pranesus, kad jis nedalyvaus suraSant akta dél defekty, arba jam neatvykus po
ratisko kvietimo i$siuntimo, Pirkéjas vienasalidkai surago akta dél defekty ir tokiu atveju laikoma, kad
Tiekeéjas defektus pripazino. Tiekéjui nepripazinus Pirkéjo nurodyty defekty, Salys tariasi dél
nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 8 skyriuje nurodyta tvarka.

7.9. SuraSius akta dél defekty arba atlickant nepriklausoma ekspertize, Prekeés yra priimamos
saugojimui suraSant Prekiy saugojimo akta iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba Pirkéjas pasiradys
Prekiy perdavimo-priémimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi biiti nurodomi kartu su Prekémis gauti
dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo salygos, apsaugos priemones.

7.10. Tickejas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo i$laidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.11. Tiekejas Prekes, neatitinkan¢ias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti naujomis arba
paSalinti jy defektus per Sutarties Specialiujy salygy 4.1. p. nustatyta terming savo saskaita. Pirké&jas
neatlygina jokiy su tuo susijusiy Tiekéjo turéty iSlaidy ar nuostoliy.

7.12. Tiekejui neatsiémus, nepakeitus Prekiy ar nepaSalinus Prekiy defekty per Pirkéjo nustatyta
termina, Pirkejas turi teise véliau patiekty Prekiy nepriimti ir uz jas nesumoketi bei pateikti Tiekéjui
prane$ima apic nepriémima. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui tokiy Prekiy saugojimo i3laidas. Tuo
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atveju, kai PVM saskaita-faktiira jau buvo iSraSyta nepasirasius perdavimo-priemimo akto, Tiekéjas
privalo idradyti krediting PVM saskaita-faktiirg bei pateikti kitus dokumentus reikalingus muitinés
procediiroms jforminti (jei tokiy biity).

7.13. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy perdavimo iki
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

7.14. Tiekejas kartu su Prekemis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas ar kitus
dokumentus, kuriuose biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, priZzitréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy
dalis. Pateikti dokumentai turi biiti originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg.
Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei i$verstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu) (fei taikoma).

7.15. Salys susitaria, kad Prekiy patiekimo terminas yra esminé Sutarties salyga. Pristaius Prekes
ankséiau nei nurodyta Sutartyje, jos gali biiti priimtos tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta
su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti gamintojo standartus, Sutarties salygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apralymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybg nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

8.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar
jos prieduose Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims v¢l jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

8.3. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas nepais¢ aptarnavimo,
prieZitiros ir eksploatacijos instrukciju.

8.4. Pastebéjus Prekiy defektus / trkumus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybes. Pirkéjas surao akta dél defekty ir iSsiuncia Tiekéjui
faksu ar pastu, ar pasiraytinai per kurjerj, nurodant Tiekeéjui jj pasiraSyti ir atsiysti Pirkejui per 3 (tris)
kalendorines dienas faksu ar pasiraytinai per kurjerj. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dé¢l defekty
ar motyvuoto atSISakymo pripazinti defektus, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Tiekejui
defekty nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizes skyrimo, o nepavykus susitarti per 3
(tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertizg. Ekspertizés iSlaidas padengia:

- jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo
islaidos tenka Pirkéjui;

- jei Prekeés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo ilaidos tenka
Tiekéjui.

8.5. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy defekty Tiekéjas nepripaZino, per
10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto pasiraymo Tiekéjas pateikia Pirkéjui bating
ekspertizei dokumentacijg. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateike,
laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus defektus pripazino.

8.6. Garantinio laikotarpio metu nustatytus Prekiy defektus Tiekejas jsipareigoja savo saskaita per
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto ar ekspertizeés i$vady iSsiuntimo dienos pasalinti,
o jei defekty nepasalino per nurodytg laika, tuomet jsipareigoja per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo defektinio akto ar ekspertizés i¥vady iSsiuntimo dienos nekokybiSkas Prekes pakeisti
naujomis, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjo turétas iSlaidas bei nuostolius. Tickéjui patiekus Prekes
véliau nei per 40 (keturiasdesimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas gali Siy Prekiy nepriimti. Naujai
patiektoms Prekéms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos
prieduose. Jei Tiekéjas per nurodyta laika nepakeiia Prekiy, tuomet jis privalo per 5 (penkias)
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kalendorines dienas graZinti Pirkéjui pastarojo sumoketa iy Prekiy kaing ir pateikti krediting
PVM saskaitg-faktiira.

9. PREKIY PERDAVIMAS, NUGSAVYBES TEISES PEREJIMAS, PREKIU PAKUOTE

9.1. Prekiy patiekimo sglygos nurodomos Sutarties Specialiose salygose.

9.2. Patickdamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti Sutartyje nurodytus dokumentus, patvirtinanéius,
kad Prekiy kokybe atitinka Sios Sutarties Bendrujy salygy 8.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus,
bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

9.3. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

9.4. Pirkgjas priima Prekes Sutarties Specialiose salygose nurodyta tvarka.

9.5. Nuosavybes teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo.
Pirkejas pasirafo Prekiy perdavimo-priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tickéjo jsipareigojimai,

9.6. Prekiy perdavimo-priemimo aktas pasiraomas 2 (dviem) vienoda teising galig turindiais
egzemplioriais.

9.7. Jeigu Tiekejas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy priémimo perdavimo aktu
privalo pateikti uzpildyta ,,Prekiy pakuodiy svoriy registro forma*, (Sutarties Bendryjy salygy priedas
Nr.1).

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salics prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

10.2. Netesyby (delspinigiy ir / ar baudy) dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties
Specialiosiose sglygose.

10.3. Jei Tiekéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei
papildomas islaidas.

10.4. Delspinigiy sumok¢jimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutariyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Tiekejas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdantias laiku tiekti Prekes ir (ar) pafalinti Prekiy trikumus / defektus,
nurodant aplinkybiy prieZastis ir numatoma trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Tieké&jo nuo
pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais.

10.6. Tiekejas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to. ar tokie nuostoliai ar ala biity padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.7. Jei Tiekejas nevykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimu, kuriuos Jjis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teis¢ Pirkéjas ir kuriems
Tiekejas privalo paklusti pagal Sutarties salygas, Pirkéjas gali radtu pranesti Tiekejui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty pranedime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui
per Pirkéjo nurodyty protinga laika nejvykdzius $io nurodymo, Pirkéjas igyja teisg vienaSaliskai
nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties nutraukimas
neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesybuy, priskaiiuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

10.8. Tiekejui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkejas turi  teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uZ jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienafalj i3skaitymag i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
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mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekejui ra$tu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy
ivykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy 1s1parelg0J1mq pagal 8ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai gvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugallmos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugahmos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iSdavimo tvarkos patv1rt1n1mo ar jj
pakei¢ianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo
terminas pratqsmmas

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy aplmkybu;
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti gallma
isipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta {sipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo ncnugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo praneS§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI

12.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacuq ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms $alims apie ja jokios informacijos, 1sskyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima, kalta
Salis privalo atlygmtl dél to atsiradusius nuostolius.

12.2. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas mformacuos apie Pirkéja atskleidimas,
jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tickéjas
paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

12.3. Konfidencialumo jsipareigojimai ilieka ir po Sutarties pasibaigimo.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visikai ar i§ dalies negaliojanéia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostatq galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pa51ba1gus lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aigkiai nurodyta, i3licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad bty
visiskai jvykdyta $i Sutartis.

13.4. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visi¥ko jy jvykdymo (jei taikoma).
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14, SUTARTIES PAKEITIMAI
14.1. Sutartis gali biti kei¢iama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai
galioja, kada yra sudaryti radtu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy.

15. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

15.1. Jeigu Tiekeui tiekiant Prekes atsiranda trukdziy arba kitokiy kliaciy, trukdandiy tinkamai tiekti
Prekes pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine diena, apie
tai pranesti Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Tiekéjas turi teise
pradyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pasalinti nurodyti trukdZziai ar klitys. Pirkeéjui sutikus,
Prekiy tiekimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus
Tiekéjas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekima.

15.2. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendoring dieng, sustabdyti
Prekiy arba jy dalies tiekima, gaves rastiska pranesima is Pirkéjo, kuriame nurodoma tai padaryti.
Prekiy tiekimo sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

15.3. Jei Pirkéjas sustabdo Prekiy tiekima daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) dieny ne dél Tiekéjo kaltés
ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekejui, Tiekéjas gali radytiniu prane$imu
pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekima per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo
negaves Sutartj nutraukti apie tai radtu praneSdamas Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka.

15.4. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, kiekviena Sutarties
Salis gali vienagaliskai nutraukti Sutartj, praneidama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

15.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti Prekiy tiekimo
termino pratgsimo.

15.6. Tiekejas turi teisg j Prekiy tiekimo termino pratgsima, tadiau tik tuo atveju, jei tokiy
aplinkybiy Tickéjas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybeés, kuriomis grindZiama batinybé pratesti
Prekiy tickimo termina, jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas
rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (viena) kalendoring dieng, apie tai praneSa Pirkéjui,
pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui
sutikus, Prekiy tiekimo pratgsimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali biti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba viena$ali¥kai, Sutartyje
numatytais atvejais. Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir
susitariama dél apmokeéjimo uz iki Sutarties nutraukimo patiektas ir priimtas Prekes, taip pat dél
atsakomybés nuostaty taikymo.

16.2. Jeigu Tiekéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéja prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jgyja teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutart], neatlygindamas Tiekéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties
nutraukimu, bei jgyja teise | Sutarties jvykdymo uztikrinima.

16.3. Pirkejas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéja rastu prie§ trumpesnj
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming iais atvejais:

16.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo king veikla arba kituose teisés
akluose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktira— juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.3.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu del profesinio pazeidimo;

16.3.4. kai paaiskéjo, kad Tiekejas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros mutatis mutandis
taikant Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio | dalj, kuri taikoma kartu su
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Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas) 59 straipsnio 1 dalimi;

16.3.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

16.3.6. kai Tickéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

16.3.7. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas Pirkéjui rastu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateike
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

16.3.8. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97 straipsnj;

16.3.9. kai paaiskéjo, kad su Tieké&ju neturéjo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/25/ES';.

16.3.10. dél kitokio poblidZio neveikimo, trukdandio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

16.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ia Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg raStu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.4.1. kai Pirkéjas nesumoka Tiekéjui, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose
sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dydj;

16.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.4.3. kai kei&iasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttra
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i%laidos gali buti i¥skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba panaudojant Tickéjo pateikty Sutarties
jivykdymo uztikrinima.

16.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

16.7. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties 3aliy nuo delspinigiy, priskaiCiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

16.8. Jei Tiekéjas be pateisinamos prieZasties vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, Pirkéjas
pasinaudojaSutarties jvykdymo uztikrinimu.

16.9. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

16.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinejimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

16.11. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo padiu metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i¥ pastarojo gaves. Kai
graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, saZiningumo ir
leisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti graZinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy trediyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

16.12. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame kodekse
nustatytais atvejais ir tvarka.

| 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjektu, vykdanciy veikla
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17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

17.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomii
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas -~ rusy ar angly.)
kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus
laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenidkai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba i¥siysti registruotu patu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)
Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
trediajai Saliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia tikio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Tiekejas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy, vykdysianéiy Sutartj,
pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Tickejas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasililyme nurodyto akio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — akio subjektas) ir (ar) savo
pasiulyme nurodyto specialisto be Pirkejo sutikimo. Keigiamas ikio subjektas ir (ar) specialistas turi
tureti ne Zemesng, nei nurodyta Tiekéjo pasiilyme kvalifikacija. Tiekéjo wkio subjektas ir (ar)
specialistas gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

19.2.1.1. kai Tiekéjo iikio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

19.2.1.2. kai Tieke¢jo tikio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, tkio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

19.2.2. Tiekejas, sickdamas pakeisti tikio subjekts ir (ar) specialista, turi rastu informuoti Pirkéja ne
véliau kaip prie§ 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Pirkéjo rastidka sutikima. Pirkéjui sutikus su tikio
subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju radtu sudaro susitarima dél tkio
subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis;

19.2.3. Tiekejas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra tikio subjektai, ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti veéliau.
Subtickéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus Pirkéjui. Subtiekéjai gali
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biiti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasidlyme Tiekejas numate
pasitelkti subtickéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindZia, kad nenumatytai Sutarties daliai
pasitelkti subtickéja biitina siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma;

19.2.4. Pirkéjas netikrins subtiekéjy, kurie néra tikio subjektai, kvalifikacijos;

19.2.5. Subtickéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Pirkejas
subtiekéja informuos atskiru pranedimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i§ Tick¢jo
apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkeja. Tokiu
atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trifalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams.
Tridalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybes
dél Sutarties jvykdymo.*

19.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieitaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams 8$ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

19.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiskumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paralais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

19.6. Sia Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiujy salygy bei jy priedy nuostatoms.

19.7. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
specialiosiose salygose.

19.8. Sutarties Bendryjy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuociy svoriy registro forma.
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